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MOST I TE

T0: BOCH-BOOH/DALLAIRE, UNAMIR, KIGALI .
PROM: - |, ANNAN, UNATIONS, NEW YORK ” ’i“W\ .
DATE : 17 May 1994 - L800301%9
NUMBER: © 1623

SUBJECT : (:ijiffitx Counciliresolution ;

1, Re our UNAMIR-1614, the Security Council resumed its
informal consultations on Rwanda on Monday. The US
representative indicated at the outset that he had met with Riza
in the morning to discuss the Secretary-General's report and
obtain further information and clarifications on the nature and
concept of operations of the expanded UNAMIR, its deployment
schedule, the availability of troops and the consent of the
parties. On the basis of this discussion, the US wished to
suggest the attached changes to the draft resolution.

OUTGOING CCDE CABLE

2, After protracted discussions of these and other amendments
intrcduced by members of the Council, the draft was finalized and

adopted as resolution 918 (19%4), shortly after 1 a.m. this
morning. Copy of the resolution is attached in both English and

French, including the last minute hand-written changes.

3. All members of the Council spoke during the formal meeting.
Rwanda, which had expressed reservations about the embargo during
the informal consultations, requested a separate vote cn section
"pn of the resoluticn and voted against it. The rest of the
resolution was adopted unanimously. Shortly before the meeting
of the Council, the RPF distributed the attached self-explanatory

statement.
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4. Please note that operative paragraph 7 of the resolution
implies that, while preparations for the second phase of the
expanded operation will proceed, its implementation will not take
place until the Security Council has had the opportunity to
review the situation and take the further decisions that may be
required, on the basis of the report to be submitted by the
Secretary-General. This provision leaves open the possibility of

a revision of the concept of operaticns on which, as you know,

the US continues to have doubts. Regards.
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Preambular para 8 (begins Deeply congerned): change “tens of
thougands™ to "hundreds of thousands.™

Preanbular para 11 (begins Urging): change to "Denanding that
all parties coasg...”

Operative para 2: changas to “Decidon to expand UNAMIR‘s mandata
under resocluticon 912 (1994) subject to tha availlability of

| resources and the consent of tha parties to include the
following additional recponsibilitios:

Operative para 3: change to " that UNAMIR nay be
required to take decisive action in self-defence against persons
or groups who UNAMIR in irplozantation of its
mandata to protect sites and popdlations, Unitdd Nationsz and
other humanitarian personnal pf to support tho delivery or
distribution of humanitariap/reliof;

Operative para 4: change to "Calls upon thea Bocrotary General
to re-deploy tha:UNMO’s currently in Nairchi and the reeaindar
of one mochanized: infantry battalion to reinforco UHAMIR in
accordanca with the nandate containod in UHSCR 912.%°

Operative para 5: change to "Purther authorizes ths Sccretary
. Genaral to raport to the Council on progress on his efforts to
obtain consent of the parties to thec nizpiono. covered in
U paragraph two abova and to seek approval of tho council for
further UNAMIR deployments of up to 5,500 troops.™*

5.. BI§ Purther requests the Sacrotary Ganeral to ro as goon

| as possible on a rafined concept of oparationa for the next
phase of UNAMIR’s mission including, inter plia, the consent and
cooparation of tha:parties, progress towardo a'cossafira,
efforts to identify potential- contributsrs, avallability
of resources and the proposed duration of tha mandate;®

New operative para. 8 BIS: "Demandn that all parties in Rwanda
_strictly respect the porsons and prenises of UN and othor
Wau v (humanitarian personnel) serving: in Rwanda, and rofrain from any
acts of intimidation or violence against personnel engaged in
' huzanitarian or peacekecping work;®

New operative para 12 BIS: "
under paragraph 10 above shal
materiel destined for the

—— e + —ar———
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i6 May 1594

ORIGINAL: ENGLISH

ity Cocypnecil,

Reaffirming all ics previous resolutions on the situation in Rwanda, in
facticular itz resclution 872 (1993) of S October 1993 by which it wstablished
the Unitsd Nations Assiztance Mission for Rwanda (UNAMIR), its resclution
309 (1994} of § April 1994 which extendsd the mandate of UNAMIR until
29 July 1954, and its resolution 912 (1994) of 21 Aprdl 1994 by which it
adjusted che mandate aof UNAMIR,

Recalling the scatsments mads by ths Presidant of the Council on
7 April 1394 (S/PRST/1994/16) and 130 April 1994 (S/PRST/1994/21),

Having censidered the report of the Secratary-Ganeral dated 13 May 1994
15/1994/5565),

Reaffirming its resolurion 868 (1993) of 1% Septambaer 1993 on the security
of United Nations cparations,

strongly condemping the ongoing.violence in Rwanda and particularly
condamning the vary numercus killings of civilians which have taken placa in

Rwanda and the impunity with which armed individuals have besn able to operate
and-continue cperating theagein,

Streseing che importance of tha Asusha Peace Agrsscment to the paacatul
rasclution of the conflict in Rwanda and the necessity for all partiss to

recoomit themsalves ts its full izmplasanctation,

Commending the efforts of the Organization of African Unicy (OAU) and its
~. organz, as well ap the efforts of ths Tanzanian Facilitacor, in providing
- ‘diplomitic.-pallticnlffﬁum;ni:a:inn.nuppc:: for the implementation of tha
’ relevant resclutions of the Council,

': Desply csncerned that ths situation in Rwanda, which has resultad in tha
dasth of many thousands of inrocent civilians, irncluding women and children, the

150501

9

WMO007954



9

EV NS kL Y-}

English

internal d.splacement of a.significant percentage of the Rwandan populaticn, and
the massivae:excdus. cf. refugees t2 neighbguring countries, constitutas a
humanicarian c=rs1a: of enormous froparvicns,

Expressing snce agsip its alarm at continuing reports of systematic, .

widespread and flagrant viclaticns of interpaticnal humanitarian.law in Rwanda,
as:well as cther viclations of the rightas to lifm and property,

Recalling in this context that the killing of membars of an aethaic group
with che intsneisn.of destroying such a group in whole or in px:thanltitu:ll F .
crinme punishable undar intsrnaticnal law,

strongly urging all partiss to cease forthwith any incitement, espaclally
through the mass . media, to viclencs or -ethnic hatred,

Recalling also its.raquest to the-Secratary-GCanaral o collect information
on the responsibility for the tragic incident thac resultad in the deacth of the

Presidents of Rwanda: and: Burundi;

Recalling also that it had requssted the Secrstary-Ganarzl to make
preposals: for the-investigation of reports of secious violations of
intsrnational humanitarian law during the conflict,

Urderlining the urgent nesd for coordinatsd Llntsrpnational action to
allsviate the suffsring of the Rwandan people and to help restors peace in
Rwanda, and in this connection welcoming cocoperation tatween ths United Nations
and the OAU as well as with countries of the regicn, aspecially the facilitator

of tha Arusha peacs proceans,

Dewiring in this contaxt to saxpand.tha mandate of UNAMIR for humanitarian

purpases,. and. syreseing the importance: it attaches to the support and
ccoperation of the parties for the successful implementation of all ispects of

chat mandace,

Reaffizming its ccomitment to the unity and tarritorial integrity of
Rwanda,

Recognizing that the pecple of Rwanda bear ultimace responsibilicy for
national. reconciliation and rsconstruction of their countIy,

Deeplv digturbed by the magnitude of the human suffering caused by the
contlicet and concerned that tha continuaticn of the situarion in Rwanda
constitutes a' threat toc peace and security in the region,

Al

i1.. Demands that all parties to the conflict immadiately cease
hostilities, agres to. a. cease-firs, and bring an end to the mindless viclence

and carnage angquifing: Rwandaj

© /o
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2. Welccmes the report of the Secretary-Gersral dated 13 May 1994
(8/1594/565);

3.. Decjdes to expand UNAHIR's mandate under rasolution 912 (1994) to
includs . the following additional reaponsibilities within the limits of the
fesources. avarlable:to ic:.

{a). To contribute to the security and protecticn of displaced parsons,
refugees and civilians at cisk .in Rwanda,. including threugh the establighmant
and maintenance, where. feasible, of sscure humanitarian arsas;

{b} To pravide sacurity and support for the distribution of reljief
supplies.and: humanicarian relisf cperations;

4.. PRecganizes-that UNAMIR may be requirsd to take acticn in self-defance
4gainst persons:or- groups: who threaten protected sites and populations, Unitad

Nations: and othear humanitarian personnel or the means of delivery and
distributien of humanicarian relief;-

Sa Authorizes: in.this concext an expansicn of tha UNAMIR forca lavel up
to 5,500 troops;

6. Regupsts the-Secretary-Gansral, as racoccanded in his report, and as a
firsc phase, immediateiy to radsploy to Rwanda the UNAMIR military cbservers.
currently in Nairobi and to bring up-to full strength the clemants of the
machanized: infantry: bactallon currsntly in Rwanda;

. 7. En:;hg;_;ggggggg,thfkgacrzcary-conaral to repeort as socn as possible
cn.the naxt phass of UNAXIR's m;aZEBQTincluding, inter alia, on the cooparation

of the parties, progress. towards a cease-fire, availability of resources and ths
proposed:.duration-of the:mandace for further raviewyby the CEunci{;lnd—donioionr

Tliad A[an,aslu1¢;:Z;>

a.. EnggggggggzthazSaczn:ary—cnnn:a$h§a accelerate his afforts, in
conjunceion with th.PScha:ary-Gnn-:al-otLpAU. to cbtain from Member Statas the

NeCeusary peroonnei- to-enable deployment of the expanded UNAMIR to procwesd

urgenctly;:

9. Inovites Member Statms to raspond promptly to the Secrstary-General’s
Tequest: for the:rescurces requirsd, including logistical suppert capability for
rapid deployment of tha: UNAMIR sxpanded forcs lavel and lts support in the

{ield::

10. Stronglv-urgew-all parties.in Rwanda to cocperate fully with UNAMIR in
he: izplementation of its mandate and in particular in ensuring its freedcm of
ovement and the unimpedad:delivery of humanitarian assistance, and fugthsg

¢2)llg upon them to. treat Kigali airport as a neutral zone undsr the control of
UNAMIR::

11, Demsndm that all parties in Rwanda strictly respect ths persons and
premises of the:United Nations and other organizations serving in Rwanda, and

9 oo
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refrain from any acts:of intimidatica or viclencs against perscnnel engaged in
huranitarian and peace-keeping work:

12, Ccmmends the efforts of States, United Nations agancies and
nca-governmental organizaticns which have provided humanitarian and othar
assistance, sncourages them to continue and increase puch assLpstancea, and yrges

cthers to provids such assistance?

Determining that the-situation in Rwanda constitutes a threat to pesce and
security in the region,

Acting under Chapter VI of the Charter of the United Nations,

13. pecides chat all States shall pravent the sale or supply to Awanda by
their natiocnals or from. their territories or using their flag vessals or
aircraft of arms and related materiel of all types, including weapons and
ammunition, military vehicles and equipment, paramilitary police equipoenc and

apars [parts;

14. Decides alyg. to establish, in-accordance with ruls 28 of the
provisional rules: of procedure of the Security Council, a Committee of the
Security Council consisting of all the members of the Czuncil, ta undsrtaks tha
follcwing tasks and to.rsport on its work to the Council with its cbservations

and reccmmendaticns:.

{a)’ To-seek: from: all States information regarding the action taken by them
concerning -the effsctive implementation of the embargo imposed by paragraph 13

abave;-

(D) To consider any information brought to ita attention by States
concerning violations: of the embarge, and in that cantaxt to make
reccmmendations to the Council on ways.of increasing tha effectivensss af the

enbarGo;

{¢): To cacosmend appropriats measures in response to viclations of ths
smbargo impassd . by paragraph-13 above and provide information on a reqular basis
to.the Secratary-General. for general distribution to Hembar States)

15.. calla ugen all States, including States not Members of the Unitad

Nat:ions, and internaticnal organizationsg ta acc strictly in accordancs with the
provisions of the present resclution, notwithstanding the sxistence of any

rights or cbligacions conferrsd or imposed by any internaticnal agresment orc any
contract entered into:or any licence or permit granted prior to the data of the

adoption of this resclutiocn;

16. Decides that the provisions et forcth in paragraphs 13 and 15 above do
not apply to acrtivities: related to UNAMIR and UNGHUR;

o e
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17. Reguesty the Secretary-Gereral to provide all necessary assistance to
the Committee and tc make tie necessary arrangements in the Secrecariat for this

purpcse:

Ce

18. Requests the Secretary-General to present a2 Ieport as socon as possible
on the investirgation of serious viclacioas of international humanitarian law

committed in Rwanda during the conflict;

ial Represantative, in

19. Invites the Sesrecary-General and his Spec
toocrdination wigh :hc‘E¥gsntfttrun~=t—tffie-n—0n§t1 and countries in the region,

=0 continue their efforta to achisve a political sattlemant in Rwanda within the
framework of the Arusha Pesace Agresewmant;

20. Degigdes to keep the situation in Rwanda under constant review and
raguegty the Secrstary-General to raport further, includiag on the humanitarian
gituation, within five wesks of the adoption of this resolution and again in
good time bafore the expiraticn of the current mandate of UNAMIR;

21. Secideg to remain actively seized of che matter.

-

©
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-Conasil d é&cu '

Réaffirmant toutes. ses résclutions: précddentas sur la situation au Rwanda,
en particuller sa résclution.872 (1993) du § octobre 19913 porzant création de la
Hission des Mations.Unies:pour l'assistance au Rwanda (MINUAR), sa résolution
909 {1994) du.5 avril 1994, par laqualle il a prorogé le mandat de la HIKUAR
jusqu*au. 29 juillet 1994.ec sa résclucion 912 (1994) du 21 avril 1994 par
lagquelle.il 2 modiflé le mandat de la NIRUAR,

" Rippelant lesm déclarations faites-par le Président du Conseil le
7 avril 1994 (S/PRST/1994/16) et le 30 avril 1994 {S/PRST/1994/21),

Avant examiné le:rapport du Secrétaire général en data du 13 mai 1994
(5/1994/565),

Reaffirrant sa rdwolution 868 {1993) du 29 septembre 1993 sur la edcuritd
des:opdrations:des: Nations Unies,

c v ® les violences en cours au Rwanda et réprouvant en
particulier: lms tris nombraux massacrss da civiles qui ont été ccomis dans ce
pays-et 1l’impunité avec laquelle des individus armée ont pu y opérar et

continuent d'y opdrer,

Seylignant 1'importance de l'Accord de paix d‘Arusha pour le riglemant
pacifique:du conflit: au Rwanda, et la nécessitdé pour toutes lss' parties de
a‘engagar de nouveau i:le mattre en ceuvre intégralement,

Se:félicitant das:efforts entrepris par l'Organisacion de l'unité africaine
{OUMA). et ses - Organes, ainsi que des sfforta déployés par le facilitateur
tanzanien,. afin de soutanir sur las plans diplomatique, politique et humanitaire

la mise en ceuvee des:résolutions partinentes du Conseil,

Profondément préoccupé de cm qus-la situation au Rwanda, qui a causé 1a

mort. de nombrezux milliers da civils inaocents, dont des femmes ot das enfants,
lo déplacement i l’intériesur du pays d'un pourcentage important da la population
rwandaise et !‘'excde masmif de réfugids vars les payx vaisins, constifus une

crise humanitaire d‘une ampleur gigantesque,

©
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ant_une-fois de plus son inguiécuda devant les informations qu'il
continue de. cecevoir concernant les vislations systématigues, généralisden et
flagrantes du droit internaticnal humanitaire au Rwanda, ainsi que les autres
violations-du.droit d'la vie et d la propridté,

Rappelant dang.ce. contexte que le fait de tusr les membres d’un groupe
ethnique:dans.l'intention de détruire totalement ou partiellement ce grouge

constitue un crime qui. tcmbe sous la coup du droit international,

Exhortant vivemenr touteg les parties i mettre fin immédiatemant A touts
incitation A-la violence-ou 4 la haine ethnigue, en particulier par ile biais des

moyens:d’information,

Rappelant également qu'il avait demandé au Secrétaire général de recusillir
2ea informatiocns. sur la responsabilité de l'incidenc tragique qui a coltdé la vie

aux. Présidents du Rwanda.et du Burundi,

Rappelant égalemenc qu’il avait demandé au Secrétaire géndral de faire des
propositions afin qu‘il soit procédé X une engudte sur les informations faisant

étar de violations.graves du droit international humanitaire durant le conflit,

Soulignant la ndcassitd urgents d’une action internaticnale coordonnés pour
alléger las.mouffrances du peuple rwandais st aider ) rétablir la paix au

Rwanda, et ge félicitant i cet dgard de la coopération gul existe sntre
1°organisation das Nations Unies et 1'OUA ainsi qu‘avec les pays da la régicn,
en particulier le facilitateur du processus da paix d‘Arusha,

Désirant dans.ce contexte élargiz le mandat de la MINUAR & des fins

humanitaires et soulignant 1‘importance qu‘il attache i 1l’appui et A la
coopération des.parties pour le succés de la mise en csuvre de tous las aspects

de ce mandat,

Réaffirmant son attachsment 3 l'unité et i 1'intégrité territoriale du
Rwanda,

Estimant que c’est au psuple rwandais gu’incombe en darnier reesort la
responsahilité de:la réconciliation nationale et ds la rsconstruction du paye,

Profondément troydblé par l‘amplsur dss souffrancss humaines causées pic le
conflit et craignant gue la prolongation de la situation au Rwanda na caonstitue

une menace A la paix et A la sécurité dans la région,
A.

1. Exigs que toutes las parties au conflit cessent immédiatement las
_hostilités, accaptent un casser-le~-fsu et mettent fin i la viclenca at au
carnage-insansés dans- lesquels eat plongé le Rwanda;

2.. Agcusille avec sarisfaction. le rapport du Secrétaire général en data

du 13 mai 1994 (5/1994/565);

Eﬁ)
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3. Dégide d'élargir le mandat confi# 3 la MINUAR par la résoluticn
912 (1534} afin d'y inclure, dans la Limite cas ressources dont elle dispose,

les responsabilités supplémentaires suivantes :

a) Contribuer i la.sécurité et 3 la protection des personnes déplacides,
des-réfugiés et des:civila en danger au Rwanda, y compris par la crdaticn et le
maintien, 1) ol il sera possible, de tcnes humanitaires sures;

b} Assurer la sécurité et l'appui de la distribution des secours et das
cpérations d'assistance: husanitaire;
SecFuad

4. ;g;_ggngglgﬁ;_qu-,la HINUAR peut me voir contrainte d'agic dans
lt'exercics. de la Légitinma:ddfense contre:das personnes cu daes groupes qui
renacent des.sevws et populaticns protéghs, le perscnnel des Hations Uniss et
d*autres pecsonnels humanitaires cu les-moyans utilisés pour acheminer st

diseribuer les seccurs- humanitaires;

un accroisssment ces effectifs da la KINUAR,

S. Augoriae dans:ca: contaxte
- P andd . da S5 500 hommas;

;.(:t-ouﬁuahg.

6.. Priw le.Secrdtaire général, ainsi qu’il est reccamandé dans son
rappart, et dans:un premier tamps, da redéployer irmédiatesant au Rwanda las
chservateurs nilitaires:de la HINUAR actusllement A Nairobi et de portar i leur
plein effectif les: élémants.du bataillon d’infanteris mécanisés se trouvant

actusll ne R daj- o ;
=me au Rwanda; fw do

7. Priw en outre lo»Sncritle.;glﬂ‘:al de présenter dis qus possible un
rapport sur la phase: suivante da—lssmdsercn de la MINUAR, y compris notacmant

sur la.coopération des:parties, les progrds accozplis en vue d'un cessez-leo-fmu,
les:  ressources disponibles: et la durée.du.zmandat envisagids, afin que la Conseil

puisse WPM v tiBminee da i 7uu!-m- by ‘3‘lr
t ok gt da ]

8. Epcourage:le:Secrétairs général ) accélérer las efforts qu'il déploie,
conjointement avec: le Secrétzire général de 1'0UA, afin d'obtenir des £tats
Membres: la personnel nécessaire pour gue le diploiemsnt de la HINUAR élargis

puigee dtre effoctud-d'urgsnce;

9.. Invite les.ftats Membras i répondre prozptemant 1 la dsoande du
Secrécaire général concernant les cessources nécassairss, y compris une capacité

de soutien logistique qui peroette de:déployer rapidement les sffeccils
renforcés de la. MINUAR et de leur assursr un appul sur le tarraing

10. Demgnde trde instamcent 4 toutss les parties au fiwanda de coopérer

pleinement avec la MINUAR dans l’accomplissezent de aon mandat, et en
‘particulier de l'alidsr 1 assuger sa-libertd de mouvement et l°acheminement sans

entrave de l’assistance humanitaire, et leur demande en outge de traitsr.
l‘aércport da:Xigall comms una zone neutrs oous le contrdle da la MINUAR;

11. Exige:que . toutes les parties au Rwanda respectant rigoursusament las
personnes. et les-locaux de l’'Organisaticn des Mations Unies at das autres
organisations travaillant au Rwanda, st a‘abatiennent de tout acte
d‘intimidation ou de violence contre le personnel chargé des tiches X

et. du.maintien de la.paix; (:)
@)

umanitaires
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12, Se félicitre de l‘acticn des ftata, des organismes des Rations Uniss et
des organisations. non gouvernementiales-qui ont fecurni une aide humanitaire et
autre, encourage ceux-cl d continuer d'apporter leur aide et 4 l'accroitre, et
igvite_ipstarment ceux:qui ne lTont pas encore fait d fournir une aide de ce

type;
B.

Cchajdépant gue la situation au Rwanda constitue une menace a la paix et a
la gécurité dans la région,

Agissant en vertu du.Chapitre VII des la Charte des Nations Uniea,

13. Dpégide que tous les Etaty empdchercnt la vente ou la livraison au
Rwanda, par leurs nationaux.ou i partir de leur territoire, ou au moyea de
navires battant leur pavillon ou d'aéronefs ayant leur naticnalité, d'ermes ac
de. matériels connexes de tous types, y compris les armes et las munitions, las
vhhiculens et le matériel militaires, le matériel de police paramilitaire et les

pidcea.de rechangs;

14. Décide également de créer, ccnformément i 1'articla 28 du réglement
intérieur provisoire du:Consail de sécurité, un Comité du Conseil de sécuritd
ctmposé-de tous les:membres du Conseil qui sara chargé d‘entreprendre les tichss
suivantes: et de-lui préaenter un rapport sur ses CrAVaux contanant seas

cbservations.et reccmmandatlions :

aj solliciter auprés.de tous les £tats des informaticns sur les masures
qu*ils ont prisas aux fins de 1’application efficace de )'esbargo décidé au

paragraphe L] ci-deassus;

) Examiner toute information que des Etats lui comzuniqueraient au sujet
d’éventuslles. violaticns de l'esbargo.et, dans ce contaxts, lui sounettrs des
recszmandations: quant: aux moyens d‘accrolitre l'efficacitd de l'embarqgo;

c) Recormander daa masures approprifes i envisager pour répondre &
d*dventuslles viclations de l'embargo décidé au paragraphs 13 ci-desaus et
fournir réqulidrement.au Secrétaire général des informaticns aux fins de
distributien géndrale-aux- ftats Membres;

15. Dgmande A tous:les Etacs, y compris ceux qui ne sont pas mamhres de
1'Organisation das.Nations Unies, et i toutes les crganisations internaticnales
de sa confarmer:strictemant aux dispesiticns de la présente résolution,
nonobstant 1'axistence de droits conférés ou d'obligations imposéws par un
accord international ou un contrat conclus ou par une licsnce cu une
autorisation accorddées avant la dats d’adoption de la présente résalution;

" 16,. Dégide que les dispositions énoncées aux paragraphes 1] et 15
cl-dussus ne s‘appligquent pas aux activités rslatives A la MINUAR et ila

HONUOR; -

17.. Prie-le-Secrétaire général d‘apporter touts l'assistance voulus au
Cemitéd: et de prandre-au Sacrdtariat les dispositions nécessaires pour ce faire;

O
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18. Prie le Secrétaire général de lui présenter auesi tdt que poskibie un
rapport d'enquéts sur .es violations graves du droit international humanizaire

commises ayu Rwanda durant le conflit;

19. Invite ie Secrdtaire général et son Représencant spécial 1 poursuivre,
en coordination avec L'OUA et les pays de la région, les efforts qu'ils
déploient pour suscitar un riglement politique au Rwanda dans le cadre de

l’Accord de paix 4’Arusha;
20. Décide de garder la situation au Rwanda constamment i l'dtude ec prie
le Secrétaire général de lui présenter de nouveaux rapports sur la situation,

humanitaire notamment, dans les cing semaines qui suivront l‘adopticn de la
présente rémoluticn, puis, de nouveau, suffisamment tdt dvant l°expiration du

mandat en cours de la MINUAR;
2l. Décide de rester activement saisi de la queetion.
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Statement

The Rwandese Patriotic Front welcomes the Segurity Council's resclution
to establish a humanitarian mimeion to RAwanda and will fully cocperate with
such a migsicn, so long as it i8 established and deployed in full consultation
with the Patriotic Front., As we have stated hefore, it is the view of tha
Rwandese Patriotic Front that a force the gize of 5,500 is too large and

unacceptable for the envisaged mission.

In terms of Kigali airperr, the RPF was, and still is, committed o the
principle cof the neutrality of the airport. In view of the fact that the
Rwandese Government Forces' have refused to vacate the airport, the RPF will

give serious consideration to the issue of access to the airpore.

The RPF will neither accept nor be bound by any Security Council

resolution voted for by representatives of the so-called Interim.Government.

Finally, while welcoming the Council’s belated decision to ccme to the
rescue of innocent Rwandans, the RPF will neither welcome nor ccoperate with
any United Nations miszion until the withdrawal of the United Nations
Secrecary-General’'s Special Representative for Rwanda, Jean Roger Boon-Booh.
This is a matter %hat is urgent and serious and it should be no surprise as

the Secretary-Ceneral hae heen advised before.

BXMMEQ’ '

Claude Dusaidi
Director for External Relations
' Yember of the Political Bureau of the Rwandese Patriotic Front and

the Representative to the United Nations.

16 May 1994
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